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könnyű: Ott van előttünk aTörténelmi 
Társulat vándorgyűlése, mely határozott 
czélt tűz ki magának s azt el is éri, 
mert a nemzet aspirátiói a tudomány 
követelése mellett a közönséggel is 
számol: így tegyünk mi is !

Ne adjunk mi ezentúl egy „mix- 
tum compositumu-ot, mely csak a te
rített asztal mellett egyesíthető, hanem 
adjunk becsületes munkát, mely hir
detéseit be is váltja, s nem arra való, 
hogy csak gyengéjét, gjarlóságát mu
tassa tudományos világunknak. Az a
10— 12,000 forint, a melybe pár napi 
dinomdánom kerül, nemesebb dol
gokra való!

Hirdessenek az orvosok vándorgyű
lést ; tartsanak nagygyűlésükön a művelt 
osztályok számára népszerű, szakgyülé- 
seiken szigorúan szakszerű előadásokat:
—  elég erősek, tehetik. —  És így te

gyenek a természetvizsgálók is : ők is 
elegen vannak, tehetik. Olyan quod- 
libet-ben, a minő a mai orv. és term. 
vizsg. vándorgyűlése, ez keresztül nem 
vihető. Hiszen már a sajtó, a közvéle
mény is mind gúnyosabb hangokat 
hallatt róla —  méltán !

Hogyha pedig orvosok és teriné- 
szetvizsgálók továbbra is együtt akar
nak maradni, akkor az alapszabályok 
módosítása múlhatatlanúl szükséges, 
még pedig oly értelemben, hogy a 
tudományos érdek fölötte álljon min
den más „ titulusnak.u

E sorokat lelkem meggyőződése 
sugallatából irtam ; felelek érettök, kérem 
azért a kir. magy. Természettudomá
nyi Társulat szerkesztő bizottságát, 
szíveskedjék azokat nyilvánosságra jut
tatni ! H e r m á n  O t t ó .

APRÓBB KÖZLEMÉNYEK.

Á L L A T T A  N. 

(R ovatvezető :

( r í . )  Ö s z t ö n  v a g y  é s z ? Hogy a
fiaitól környezett kotlós-tyúk miképen 
viseli magát, ha eledelt szórunk neki 
az udvarra, mindenki megfigyelheti 
A tyúk-mama sajátságos hangon hívja 
össze édes gyermekeit és nem igen 
tűri, hogy az ő számukra szórt táplálék^ 
hói még más felnőtt tyúk is lakmározzék. 
Egy gazda udvarán történt Verseczen, 
hogy egyik kotlós-tyúk sokkal dühö
sebb volt mint a több i: etetéskor sem
minemű asztaltársat neüi tűrt maga 
mellett, és e zsarnokságot annyira 
vitte, hogy társai ilyenkor közeledni 
sem mertek felé. Egy tyúk azonban, 
mely a jó falatokat sóvár szemmel csak 
távolról nézni megsokalhatta, még
is kifogott rajta, és pedig ügyesen 
kigondolt csellel. A mint t. i. a táplá
lékot az apró csibék számára kiszórták, 
azonnal leguggolt és hívóhangot adott, 
ép úgy mint a kotlós. Az anyatyúk ab-

K r i e s c h  J á n o s .)

bán a hitben, hogy ezt csak gyermekei 
iránt való jó indulatából teszi, nem 
bántotta álarczoskodó társát, pedig az az 
áljó indulat palástja alatt csak alkalmat 
keresett, hogy egy pár falatot magá
nak is kerítsen.

Egy másik eset, mely az állatok 
magas szellemi képességéről tanúsko
dik, évek előtt napam testvérének kis 
gazdaságán történt. Jó idő óta fel
tűnt, hogy a tojások száma, melye
ket naponként behoztak, nem áll kellő 
arányban a tojó tyúkok számával. Majd 
a szolgáló, majd pedig a hetes, estek 
abba a gyanúba, hogy ők a tojások hí
vatlan pusztítói vagyis elcsempészői; 
mert hogy a görény vagy más állat 
nem pusztította — mondá a gazda — 
az bizonyos, mert akkor a tojáshéj ott 
volna található.

Egy vasárnap délután azonban, 
amint egy kis társaság az eresz alatt
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üldögélt, az egészen csendes udvar kö
zepén valamit mozogni láttak, és figyel
mesen odatekintve nagy bámulatukra 
látták, hogy egy hanyatt fekvő patkány 
égfelé álló 4 lábával egy tojást tartott, 
egy másrk patkány pedig farkánál fogva 
húzta odább. k . J.

( i 2 . )  „ K a l a u z a  m a g y a r  n e m z e i t  

m u z e u m  h a l g y ü j t e m é n y é b e n “ czím 
alatt legközelebb Dr. Károli János, mu- 
zeumi tisztviselőtől egy kimutatás jelent 
meg, melyből látjuk, hogy nemzeti mú
zeumunkban 2207 szám alatt 1200 
halfaj őriztetik 5600 példányban.

Ha meggondoljuk, hogy 7 évvel ez 
előtt muzeumunk halgyüjteménye csak 
250 fajból állott, be kell vallanunk, hogy 
1000 fajt 7 év alatt gyűjteni és felállí
tani igen szép haladás, mely e gyűjte
mény kezelőjének csak dicséretére 
válik.

E halak jó felét X a n t u s  J á n o s  
gyűjtötte az 1868-ban kiküldött kelet
ázsiai expeditió alkalmával, nevezetesen 
pedig 1004 számot.'

Földrajzi elterjedésüket illetőleg 
van múzeumunkban Európa vizeiből 
895 szám, Ázsia vizeiből 1162 szám, 
Afrika vizeiből 51, Amerika vizeiből 94 
és Ausztrália vizeiből 5 szám.

A kalauzból még arról is tudomást 
nyerünk, hogy nemzeti múzeumunknak 
a magyarországi halak teljes gyűjtemé
nye még nincs meg. Némely halfajok 
teljesen hiányzanak, de az egyes he
lyek is elég gyéren vannak képviselve. 
Nagyon kívánatos volna, ha hazánk va
lamennyi folyójából,tavából, patakjából 
a halfajok valamennyi képviselői meg
volnának nemzeti gyűjteményünkben ! 
E kivánalom teljesülését talán Közlö
nyünk némely olvasói is elősegíthet
nék, ha a környékökön előforduló ha
lakat spiritusban a nemzeti muzeumnak 
beküldenék. k . J.

(13.) A b o r z  é l e t é b ő l . Erdeink 
nagyobb vadjai között a borz az, mely
nek életmódja legkevésbbé ismeretes : 
sem családi életét, sem tápszereit, 
sem párosodásának idejét nem sike
rült pontosan megfigyelni. Ez nem is

c so d a ; a borz éjjeli állat, azonkívül 
igen félénk, és végre nincs is olyan ér
téke, mely az emberek haszonlesését 
ingerelve, késztette volna őket a gondo
sabb megfigyelésre. Csak őszszel, midőn 
jó kövér, zavarják meg olykor békéjét a 
vadászok. Ha elejtik, bőrét eladják, zsír
jával csizmákat kennek vagy istálló- 
mécseseket töltenek meg. De hogy 
miként hízott így meg, vájjon használt 
vagy ártott-e életében a világnak —  
avval vajmi keveset törődött még az 
ember, legkevésbbé pedig a vadász, 
ki olyan nagy élvezetet talált elejté
sében.

Hasznos vagy káros-e a borz ? Ha 
a gazda álláspontjából szemléljük, be 
kell vallanunk, hogy hasznos : a borz 
a mezei gazdaságra káros állatok 
pusztítóihoz tartozik. Egereket fog, be
járja a földeket és a réteket, keresve 
az ártalmas férgeket és kukaczokat, s 
minden megkaparítható bogarat és 
hernyót.

Az elejtett borzok gyomrában a 
különböző évszaknak leginkább megfe
lelő eledeleket találtak kiválóan : már
czius- és áprilisban gilisztákat, pajo
rokat, fiatal nyulak darabjait; májusban 
mindenféle bogarat, különösen csere
bogarakat; junius és juliusban min
denféle madarat, tojáshéjakat és fiatal 
nyúlmaradványokat; augusztus-tói októ - 
bérig mindenemű gyümölcsöt és bo
gyót, makkot, szilvát; októberben kü
lönösen sok szelíd gesztenyét. A borz 
tehát mindennel táplálkozik, amihez 
csak hozzáférhet, mint a medve ; még 
á dögöt is szereti.

A vadász, a ki nem gazda, iparko
dik a borzot pusztítani, mert a vadá
szatban, különösen a foglyokban, sok 
kárt tesz. Nem kevésbbé fogja pusz
tulását óhajtani a madárkedvelő, mert 
a földön fészkelő madarak soha sin
csenek biztosságban falánksága ellen.

Ezek után kérdés : vájjon a mezei 
gazdának tett haszon szempontjából 
kíméljük, vagy nemzet-gazdasági szem
pontból a kártékony állatok közé so
rolva, üldözzük-e a borzot ? Inkább a
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„káros“ melléknév illeti. Nagyobb a 
kár, melyet sok hasznos állat elpusztí
tásával okoz, mint az a haszon, melyet 
a gazdaságnak hoz.

A borz életmódjáról más tekintet
ben sokat meséltek. Először is az az 
állítás, hogy egész télen át aluszik, tel
jesen hibás. A borz csaknem naponként 
elhagyja télen is tanyáját. Ha az időjá
rás enyhe, élelme után jár az erdőben 
és a mezőn ; felkeresi a forrásokat és 
a patakokat, hogy szomját eloltsa, és 
ez alkalommal mindent felfal, a mit ta
lál : makkot, gyökereket, dögöt, sőt 
azokat az állatokat is, melyek a források 
közelében kerestek menedéket a zor
don tél ellen, mint a békák és gyíkok; 
még a vizitormát és a füvet is megeszi. 
Egy januárban elejtett borz gyomrában 
gyökérmaradványokat, vizitormát és fé
lig megemésztett békát találtak. Ha az 
időjárás rósz, különösen pedig ha nagy 
hó esett, akkor csak épen ürülés 
végett hagyja el a borz tanyáját. 
Hogy a borz télen nem alszik, legkiál- 
tóbb bizonyítéka az, hogy január végén 
vagy február elején megfiadzik. Ez bi
zonyos.

A borz párosodása julius végére és 
augusztus elejére esik. Az előjáték, 
mely különösen csámcsogó és mormogó 
hangok kíséretében megy végbe, sokáig, 
csaknem egy óráig tart, de különben 
hidegvérűen folyik le.

A vadászok azt is mondogatják,

Á S V Á N Y T A N  

(Rovatvezető : K

( 5 . )  C O V E L L IN  E G Y  K E L T A  B R O N C Z -  

f e j s z é n .  A múlt évben a bécsi cs. k. 
természetrajzi muzeum számára J.
S t a p f bányatanácsos vezetése mellett 
a Hallstatti * sóbányában tett ásatások 
alkalmával a Mária-Terézia-tárna köze
lében egy régi kelta faépítmény került 
napfényre. Az építmény belsejét ki
töltő kék agyagban, a mint kihányták, 
a kelták korából származó különféle

* V. ö .Lubbock: Történelem előtti idők.
I.  kötet, 2 2 . és 2 3 . lap.

hogy a borz napon ként felkeresi tanyá
ját. Ez is tévedés. Jó időjárás mellett, 
nyáron vagy öszszel gyakran hever ő 
nagy sűrűségekben a földön, sőt a 
magas gabonában is szeret tartózkodni. 
A borz látása igen rósz, hallása és 
szaglása ellenben kitűnő. Gyakran a 
vadász elé czammog a borz az erdei gya
log úton, még ha mozog is a vadász, 
de ha valami kis ágat törve le, zörög, 
azonnal figyelmes lesz, és kémlelődik. 
Szél irányában legalább 20 lépésnyi 
távolságban megérzi az ember friss 
nyom át; azonnal figyelmes lesz, kém
lelődik, és oldalt fordúl, anélkül hogy 
az ember nyomán keresztül futna.

A borz jelleme nem épen valami 
szép. Veszekedő természeténél fogva 
ritkán talál az ember egy tanyában 
kettőnél többet. Juniusban még a 
kölyköket is kikergeti tanyájából a vén 
borz. Ilyenkor ideiglenes lyukakban és 
sűrűségekben találhatók a fiatalok. Csak 
a párzás ideje elmúltával, tehát augusz
tusban térnek vissza a tanyába a kölyök- 
borzok. A vé l borz rendszerint egyedül 
van tanyájában; sokkal veszkedőbb 
természetű, mintsem hogy a társaságot 
szeresse. A borz igen gyáva; a leg
kisebb vadászkutya is megszalasztja. 
Csak akkor védi magát, ha másként 
nem menekülhet. A meddig menekül
het, nem gondol ellenállásra.

(Zool. Garten. H. Schacht).
R . S.

ÉS F Ö L D T A N .

ENNER JÓZSEF.)

maradványok voltak vaddisznócson- 
tok-, edénycserepek-, bőrdarabok-, fa
lapátokkal, egy sodrófa-, egy csont-kés- 
nyél- és egy fenőkővel; azonkívül az 
építmény mészből és gipszből álló fe
nekén egy broncz palstab-ot* és egy 
kis darab rezet találtak. Mindkét da 
rab x/2 — 1 centiméter vastag ásvány
anyaggal volt bevonva, melynek physikai 
tulajdonságai, sötét indigókék színe,

* V. ö. L u b b o c k : Történelemelőtti 
idők, I. k. 2 9 . lap.
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fénylő karcza, hajlékony faragható volta 
kétségen kívül helyezték, hogy ez az 
anyag rézindigó vagyis Covellin.

Minthogy ez az ásvány igen ritka, 
és még nagyobb ritkaság oly kitünően 
kiképződve kelta bronczfejsze burko
lataként a közönséges malachit-patina 
helyén találni: óhajtandó volt ponto
sabb mineralógiai és chemiai vizsgálat 
alá vetni.

Dr. B e r w e r t h ,  a bécsi cs. k. 
mineralógiai muzeum segédjének elem
zése szerint áll az: 3*84 kénből és 
64*45 rézből; oldatlan maradt o*66 
százalék; aránysúlya 4*611, úgy hogy 
ez a pseudomorph anyag ezen vizsgá
lat szerint is kétségkívül Covellin (CuS). 
A metszetének nagyítóval való megvizs
gálásánál kitűnt, hogy aragonit és 
chalkopyrit is van hozzá keveredve, 
nevezetesen a rézfelület közvetetlen 
közelében levő rétegében.

A Covellin képződésére a gipsztar
talmú, korhadó állati és növényi ma
radványokkal megrakott telep igen 
kedvező körülményül szolgált. A gipsz 
és a dúsan előforduló szerves marad
ványok kölcsönös hatása által kénká
lium vagy kénhydrogén képződött, és 
ez adott alkalmat az egyszerű rézkén 
keletkezésére, vagy pedig mindkettő 
együttesen járúlt hozzá annak képző
déséhez. (Anz. d. Wiener Akad. d. 
Wiss. 1879. Nr. V.) l .  I.

( 6 . )  A SZÉN ELKOKSZOSODÁSA ERUP

TÍV KŐZETEKKEL VALÓ ÉRINTKEZÉSNÉL.

A pécsi bányaigazgatóság laborató
riumában, az átváltozott szén, vagyis a 
természetes koksz elemzés alá vétetvén, 
az elemzés M a a s z főigazgató közlése 
szerint a következő érdekes eredményre 
vezetett: A természetes koksz bitumen
tartalma az eruptív kőzet közvetetlen 
közelében 4*7 százalék ; az érintkezés
től 0*3 méter távolságban 12*2 száza
lék, míg az át nem változott szén 
20‘3 százalék bitumentartalmat mutat. 
Az átváltozott szénben az illó anya
gok csökkenésével a kéntartalom ke- 
vesbedése és a hamutartalom növeke
dése jár. Ez elemzések döntő bizo-

nyitékúl szolgálnak arra, hogy a szén 
eruptív kőzetekkel való érintkezésnél
— és csakis érintkezésnél —  többé-ke- 
vésbbé tökéletes kokszszá változik. 
M a a s z-nak eme vizsgálatai új bizo
nyítékul szolgálnak ama majdnem szám
talan helyen tett megfigyelés valóságára, 
hogy mind a fiatalabb (vulkáni), mind 
sok régibb (plutói) eruptív kőzet, ha 
szénnel van érintkezésben, a szénre 
tűzszerű hatást gyakorol és kokszszá 
változtatja. (Gaea 1879. 4 *) L- I.

(7.) A L i n d e n t h a l i  h i é n a b a r 

l a n g . Valami négy évvel ezelőtt Gera  
közelében Lindenthal mellett egy bar
langot fedeztek fel, melyből a sok fossil 
csontot L i e b e vette vizsgálat alá, s 
le is írta. Ez idő óta ama helyről a 
hegynek nagy részét elhordták, elany- 
nyira hogy a barlangnyilás egészen el
tűnt, s a még ott levő kőbánya épen 
semmi hasznot sem hajt. Ez elhor- 
dás alkalmával csak kevés új állati 
csontot találtak, azonban az ember je 
lenlétének sok érdekes bizonyítékára 
akadtak, azon felül a helyi viszonyokat 
igen szépen föltárták. Liebe ezeket 
tanulmányozta és egy értekezésben tette 
közzé, melyből a következőket vesz- 
szük á t :

Hogy e lerakódások régibb idő
szakában itt ember élt, azt bizonyítja 
az, hogy faszenet és megtördelt tűzköve
ket találtak, melyek nagy része le is van 
fotografozva. A rakódványokban három 
különböző korszakot lehet megkülön
böztetni, melyek sokszor lassú átmene
tekben kapcsolódnak együvé. A legré
gibb korszak vadló, bölény, hiéna, bar
langi medve és Rhinoceros tichorhinus, 
valamint a csak gyéren fellépő rénszarvas 
és európai bölények maradványai által 
tűnik ki. A második korszak átmeneti 
korszak. A harmadik korszak első idő 
szakában jelentékenyen túlnyomó a 
rénszarvas, és a bölény inkább előtérbe 
lép. A sörényes elefánt (mammut) a 
második korszakba terjeszkedik be, s 
a barlangi tigris mindkét régibb kor
szakon átvonúl a harmadikig, s talán 
még ebbe is egy darabig. Ezt a harma
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dik korszakot különösen kitüntetik még 
a steppékhez kötött rágcsáló állatok 
(Rosores), melyek bevándorlása már a 
második korszakban kezdődik, abban az 
időtájban, midőn a hiénák a hőmérsék
let jelentékeny csökkenése miatt e vi
dékről elvonultak.

Abból, hogy a lindenthali barlang
nak egész települése az újabb diluvium- 
hoz tartozik -— minthogy benne egyet
len egy északi görgeteg, egyetlen egy 
tűzkő-golyó sem találtatott, míg az 
Elster régi medrében ugyanezek nagy 
számmal fordulnak elő, —  Liebe azt 
következteti, hogy a település jégkor
szak utáüi (postglaciál). Az állatok egy
másra következéséből az évi középhő
mérséklet sülyedésére következtet, mi 
által a kiima csaknem subarktikus lett. 
Minthogy N e h r i n g Westeregelnben 
és Thiedeben elefánt- és rinoczeros- 
maradványokat tartalmazó réteg alatt 
lemming és más északi rágcsáló marad
ványaira bukkant, azért két olyan kor
szakot kell felvennünk, a melyben ez 
apró, jelenleg északon élő rágcsálók e 
helyen tanyáztak. Ezek szerint Westere- 
geln és Thiede települései valamivel 
régibb, a lindenthaliak pedig újabb 
korhoz tartoznak, és mind a kettőnek 
megvan az az időszaka, melyben a 
vadlovak, gyapjas rinoczerosok és hié
nák e helyen való tartózkodása a leg
nagyobb mértékű volt. Ez utóbbi idő 
az interglaciál-korszak volna, s a tüne
mények e szerint két diluviumi hideg 
korszakról beszélnek.

Keleti Thüringiában és Westere- 
geln-Thiedénél tett megfigyelésből tel
jes bizonyossággal folyik, hogy az első 
jégkorszak után Közép- és Eszak-Né- 
metország sivatag, erdőtlen térség volt, 
pusztai állatokkal, kontinentális pusztai 
éghajlattal, forró nyárral és hideg téllel,
—  oly sivatag, melynek éghajlata az 
újabb diluvium közepétől fogva mindig 
hidegebb, de a mellett nedvesebb is 
lett, úgy hogy később pusztai jellemét 
lassanként elvesztette, előtérbe lépett 
az erdőség s végül az erdei fauna jel
lemét ölté fel, azaz olyat, minővel még

a legrégibb történelmi időben bírt. (Na- 
turforscher 1879. 2.) l . I.

( 8 . )  A MORVARORSZÁGI VY PU ST E K -  

RARLANG ÁLLATI M ARADVÁNYAI. Hoch- 
s t e 11 e r egy briinni gyűjtőtől igen sok 
diluvium-korbeli emlősállat maradvá
nyokat szerzett a bécsi muzeum szá
mára, melyek a K irite in . morva országi 
falu mellett levő Vypustek-barlangból 
származnak. Fontosnak mutatkozott 
ez állati maradványokat összehason
lítani a thüringiai barlangok megfelelő 
leleteivel, nevezetesen pedig a Gera mel
letti Lindenthal barlangjabeli csontma
radványokkal, melyek L i e b e  és N e h 
r i n g  vizsgálatai szerint arra az érdekes 
eredményre vezettek, hogy az egész 
ottani vidék az újabb diluviumkorszak 
kezdetén nagyobb kiterjedésben puszta, 
erdőtlen sivatag volt. (V. ö. az előbbi 
közleményt.)

A Vypust ek-barlangban talált cson
tok L i e b e  tanár vizsgálatai szerint a 
következő fajokhoz tartoznak : közön
séges hiúz, vadmacska, barlangi farkas, 
házi kutya, közönséges róka, sarki 
róka, Gulo borealis, nyuszt, görény, 
hermelin, Vesperugo serotinus (éjjelező 
denevér), Arvicola (poezok), Arvicola 
amphibius (vízi patkány), alpesi v. me
zei nyúl, hörcsök, Myoxus glis (pele), 
mókus.

Hochstetter fölemlíti, hogy e 17 
fajon kívül találtak még maradványo
kat a következőkből: Elephas primige- 
nius, Rhinoceros tichorhinus,Equus fos- 
silis, Bős priscus, Cervus tarandus, Cer- 
vus elaphus, Cervus capreolus, Cervus 
eurycerus (?), Capra ibex, Ursus spe- 
laeus, Felis spelaea, Hyaena spelaea, 
úgy hogy eddig 29 különféle emlősfaj 
ismeretes e barlangból.

Mindebből kitűnik, hogy a Vypus- 
tek-barlang ragadozók fészke volt, 
melyben hosszabb időszakokon keresz
tül hiénacsaládok és medvék ütöt
tek tanyát, hébekorba azonban rövi- 
debb időre barlangi oroszlánok, farka
sok és hiúzok szállásoltak benne, s a hol 
ezenkívül sok kisebb rabló, mint gö
rény, nyest stb. talált biztos tanyát.
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Lehetséges azonban, hogy egyes álla
tok mint hullák jutottak bele. A marad
ványok túlnyomó száma azonban olyan 
állatokból való, melyek vagy mint a 
barlang lakói, ott múltak ki vagy olya
nokból, melyeket mint zsákmányokat 
a ragadozók hordottak be. Mint a vizs
gálat eredményét továbbá ki kell emel
nünk, hogy a Vypustek-barlang faunája 
kiválóan erdei fauna, s hogy ennek 
vidéke az újabb diluvium-korban, mi
dőn Észak- és Közép-Németország si
vatag volt, — erdőséggel volt borítva 
és erdei kiimája volt.

Arra lehet ebből következtetni,

hogy déli Cseh- és Morvaországnak 
hegyes és halmos vidéke lehetett az a 
pont, a honnan az őserdők kiindulva 
és mindenfelé előnyomulva, Európá
nak az Alpesektől északra eső diluvi- 
umi steppéit mindinkább kiszorították.

Hochstetter reményű, hogy a Vy- 
pustek-barlangban való újabb ásatások 
által, melyeket a bécsi tud. Akadémia 
elrendelt, még sok új dolog kerül nap
fényre, és megállapítható lesz, hogy a 
felszín alatt mily relatív mélységben, s 
mily települési viszonyok közt feküsznek 
e diluviumbeli állat-maradványok. (Anz. 
d. Wiener Akad.) l . I.

C S I L L A G T A N .  

(Rovatvezető : H e l l e r  Á g o s t . )

(9 .)  K e r i n g ő  k ö d f o l t o k .  A köd
foltok az állócsillagok sorába tartozó 
világtestek, melyekről a színképelem
zés azt bizonyítja, hogy gőz állapotban 
vannak, minthogy gázspectrumot mu
tatnak. E ködfoltokról jelenleg az a 
vélemény uralkodik, hogy megsűrűdé- 
sükből új világító égi tes tek : napok 
keletkeznek. Ujabb időben észrevették, 
hogy a ködfoltoknak, valamint az úgy
nevezett állócsillagoknak is saját moz
gásuk van, hogy a ködfoltok, úgy mint 
emezek, a Föld felé mozognak, vagy 
tőle távoznak.

Amint ismerünk kettős csillagokat, 
úgy kettős és többszörös ködfoltok is 
vannak. Ezek közt egynehány a moz
gás biztos jeleit mutatja. Hogy vájjon 
ez a mozgás a két ködfolt mihozzánk 
való különböző mozgásából ered-e, vagy 
keringés egy közös súlypont körül: azt 
nehezen lehet eldönteni. F i a m 
ra a r  i o n az ismeretes 5000 ködfolton 
tett megfigyeléseit összehasonlítván, azt 
találta, hogy 13 ködfoltnak biztos moz
gást lehet tulajdonítani. (Comptes 
Rendus. Tóm. 88. h . á .

(10.) Á l l ó c s i l l a g o k  m o z g á s á 

n a k  s z í n k é p i  m e g f i g y e l é s e . A green
wichi csillagásztornyon csekély meg
szakításokkal 1877 november óta foly
tatnak színképi megfigyeléseket, me

lyek czélja az állócsillagok mozgását 
kutatni. A vizsgálatok eddigi eredmé
nyeit A i r y  a londoni csillagászati tár
sulattal részletesen közli. Közleményé
nek végén 51 állócsillag mozgásáról ad 
táblázatos összeállítást, a mint ezeket 
H u g g i n s  és a greenwichi csillagá
szok újabb és régibb szerkezetű esz
közökkel megfigyelték. Ez összeállítás 
a megnevezett csillagoknak Földünk
höz való közeledését vagy tőle távolo
dását mutatja angol mérföldekben.* 

Itt csak nehány ismeretesebb csil
lag mozgását soroljuk fel :

A Sirius Huggins szerint 15 mér
földnyi sebességgel távozik tőlünk a 
látásvonal irányában ; a greenwichi 
észlelők szerint két különböző készü
lékkel 19— 21 mérfölddel másodper
czenként.

Casior: Huggins szerint 23— 28, 
agreenw. észl. szerint 24— 35 mérföld
nyi sebességgel távolodik.

P o llu x : Huggins szerint 49, 
a greenw. észl. szerint 4 6 — 21 mérföld
nyi sebességgel közeledik.

Regulus : Huggins szerint 12 — 17, 
a greenw. észl. szerint 31— 22 mérföld
nyi sebességgel távolodik.

* I a D g o l  m é r f ö l d = í . 6  k i l o m é t e r .
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A rctu ru s: Huggins szerint 55, 
a greenw. észl. szerint 41 — 18 mérföld
nyi sebességgel közeledik.

Aldebaran: a greenw. észl. szerint 
19 mérföld sebességgel távolodik.

Capella : a greenw. észl. szerint 
24 —30 mérföldnyi sebességgel távo
lodik.

Prokyon: a greenw. észl. szerint 
33— 22 mérföldnyi sebességgel távo
lodik.

'E  felsorolt számok —  tekintetbe 
véve a szóban forgó mérések rendkí
vüli finomságát és nehézségét —  ele
gendő mértékben egyeznek egymással. 
(Monthly Notices of the Royal Astro- 
nomical Society. Vol. 38.) h . Á.

(11.) A PROTUBERANTIÁK KELETKE

ZÉSÉRŐL. S p ö r e r hosszú éveken át 
volt a Napfelület szorgalmas megfigye
lője ; mondhatjuk, hogy ez idő 
szerint ő a legernyedetlenebb nap
figyelő. A protuberantiákra vonatkozó 
itt közlendő tapasztalatok tőle erednek.

Ismeretes, hogy a napfoltok, meg
jelenésük gyakoriságában, bizonyos sza
kaszosságot mutatnak. Jelenleg a sza
kasz azon részében vagyunk, midőn a 
foltok szárny igen csekély. Ugyanezt a 
szakaszosságot lehet a Nap légköréből 
kiemelkedő ama fényes lángnyelvek, 
a protuberantiák megjelenésében is 
észrevenni; s így jelenleg ezek szintén 
igen csekély számban láthatók. Emellett 
mégis lehetséges volt egy pár olyan tü
neményt megfigyelni, melyekből fontos 
következtetést lehetett vonni.

Különösen kétféle protuberantiát 
különböztetünk meg: 1. az úgyneve
zett hydrogén-, és 2. a fémprotube- 
rantiákat. Az elsők a hydrogén jellem
ző színképét, az igen fényes másik osz
tálybeliek pedig a megfelelő fémek 
színképét mutatják.

Föltehetjiik, hogy a közönséges 
hydrogén-protuberantiák egy része az
által keletkezik, hogy a napot körülvevő 
hydrogénlégkör viharok által fölkorbá- 
csolva magas hullámokra emelkedik. 
Többszöri megfigyelések arra utalnak, 
hogy ezek a tünemények a földi trom-

bákhoz hasonlók. Ha ismét a tünemény 
kifejlődésének óriási sebességére gon
dolunk, tűzhányókra kell emlékezünk.

A protuberantiák szabály szerint a 
Nap felületével függnek össze s ebből 
csak mintegy kinyúlnak. Vannak azon
ban olyanok is, melyek arra mutatnak, 
hogy némely esetben a protuberantiák 
csak bizonyos magasságban keletkez
nek a hydrogéntenger felett, valószínű
leg a nagyobb magasságban uralkodó 
csekélyebb mérséklet mellett fellépő 
chemiai folyamatok következtében. E 
felvétel igazolására szükséges oly esete
ket kutatni, midőn a fénytünemény a 
Nap szélétől tökéletesen el van választva. 
Spörernek és K e  m p f  nevű társának 
múlt évi julius és augusztus hónapok
ban csakugyan sikerült három e czélra 
alkalmas megfigyelést tehetni, melyek 
közt a legkiválóbbat ime leírjuk.

Julius 22-ikén délután, 35— 4 0 0 
déli szélesség alatt a Nap szélén egy 
46 ivmásodpercznyi, vagyis 34,000 
kilométer magas protuberantia látszott, 
mely kitörése alkalmával egyenesen 
emelkedett, azonban egy nemsokára ki
tört vihar következtében balfelé tért. A 
tünemény későbbi fejlődésében mint fé
nyes ív jelent meg, mely sötét körsze
letet határolt. E felett, a Nap felületé
től egészen elválasztva, erősen világító 
sugarak jelentek meg, melyek iránya 
még a lehetőséget is kizárta, mintha 
ezeket a vihar az alsó protuberantiából 
szakította volna el. A magasban látható 
sugarakból később egy gyorsan változó 
kiterjedt képlet keletkezett, melyből 
egyszerre egy ó i  ivmásodpercznyi, az- 
az 46,000 kilométer magas sugár ló
véit fel.

Hasonló esetek a jul. 24-ikén és 
augusztus 9-ikén megfigyelt protube
rantiák, csakhogy ezek nem voltak oly 
nagyszerűek. A tünemény mind a két 
esetben arra látszott mutatni, hogy az 
előfordult protuberantiák a magasabb 
rétegekben a Nap felett keletkeztek.

(Monatsberichte dér Berliner Akad. 
dér Wissenschaften ; 1878, novemberi 
füzet). H. A.
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( i  2 .) R é g i  m a g y a r  n ö v é n y - n e v e k . 

A Term. tud. Közlöny 1872-ik évi fo
lyamában H o l u b y  József úr röviden 
megismertetett egy régi, latin botani
kai képeskönyvet, melyet a kézzel belé 
írt s az írásmód után ítélve, a 16. század 
második feléből származó magyar je g y 
zetek tesznek kiválóan érdekessé. Mu
tatványképen közölt is belőle 36 ma
gyar növény-nevet, megtartván az író 
orthographiáját. (Term. tud. Közi. IV. 
400).

Azon fölhívás következtében, me
lyet a Társulat titkára és könyvtárnoka 
a f. évi májusi füzet levélszekrénye ro
vatában közzétett, ez az érdekes bota
nikai könyv A c z é l  L á s z l ó  tagtár
sunk ajándékából legközelebb a T á r 
sulat birtokába kerüli.

A könyv czíme :
L e o n h a r t i  F u c h s i j  medici, 

primi de stirpium história commentari- 
orum tömi uiuae imagines, in exiguam 
angustioremque formám contractae, 
ac quam fieri potest artificiosissime ex- 
pressae, ut quicunque rei herbariae 
radicitus cognoscendae desiderio te- 
nentur, eas uel deambulantes uel pe- 
regrinantes in sinu commodius gestare, 
adque natiuas herbas conferre queant.
—  Additus est index, qui stirpium no- 
menclaturas continet. (Következik egy 
pálmafás czímer PALMA BEB. beírás
sal). Cum priuilegio Casareae Maiest. 
ad decennium. Basileae, 1545, 8 r. 
5 ió számozott lap. — Elől czímlap, 
ajánlás (Fugger Antalnak) és latin in
dex, 8 számozatlan levél. —  A szöveg
nek mind az 516 lapján egy-egy nö
vény fekete nyomatú képe latin és né
met fölirással.

E könyv első tulajdonosa a Vára
don lakó C a r o l i  P é t e r  volt, ki azt 
a ló. század 70-es éveiben 45 dénár
ért vette, azután H e r c z e g  s z ő l ő s i  
J á n o s  még később K o v á c s i c s  
G y ö r g y  F e r e n c  z, végre B r á n i k 
K á r o l y ;  minderről a czímlapon levő 
halvány kézírások tanúskodnak.

A czímlap hátulján, Herczegszőlősi
T erm észettudom ányi Közlöny. X I. k ö te t.  1879.

János kézírásával 33, az index után 
maradt üres levelen pedig 31 latin
magyar növénynév van. A szövegben, 
rendesen a latin fölírások fölé, néhol 
mellé vagy a képtől oldalt, számos ma
gyar növénynév van, többféle kéztől 
írva, de mindannyi a 16. század ortho- 
graphiájával. Sok helyütt latin meg
jegyzések és helyreigazítások is talál
koznak ; ezek is a 16. században Írat
tak belé. Összesen 3 helyen magyar 
észrevételt, illetőleg receptet is talá
lunk. Mindenekelőtt ezeket közöljük, 
az orthographia jellemzéseül, az ere
deti írásmóddal.

A 36. lapon az eőkeőr gus , auagy 
zonath képe mellé balról ez van írva ; 

oV f z v  ez, ki embernek is szint aad.

A 101. lapon a Barba capri képe 
körül ez van irva: S arga  a’ viraga. 
Az zara 4  zegü. igen is zaga vagion 
mint a’ dutkoronak. zelesb a’ Leuele 
a’ Lo herenel.

Termezetj melegeteó zár azt 0.
Belseó haznay. ha mezes vizben 

feózeód az leuelet teouet, es ized , 
megindittia a1 hasat. S art kihaniat. 
ha vizes borban feozeod a* giókerel 
ver hasat g iog it. Ennek a1 vizeuel el- 
lien az korsagos ember. ha mezes viz
ben fe o z i es mindennap izza korsagot 
giogit. M elliet, zfesel, B eit, Ereket 
tiz tit , ha zylua leben feózeód es izod 

ez dutkoro fw u e  virágát.

Kulseó haz7iaj. Ha liztel eozue 

teoreod az leuelet, az zwmeólchiet daga- 
dast elronlia. E s az testben leot nyla t, 
es merges allat fu lakot kjhozza. M yn- 
den belseó rútságot kj tiztit.

A 454. lapon a Staphis agria képe 
alatt, a hosszú latin reczept között ez is 
á ll: H a teztában chinalod a maguat,gieó- 
-,keret meg súteód, egeret, patkant mege'óL

Magyar növény-név mintegy 150 
van beleírva. Legnagyobb részök meg 
van ugyan már Molnár Albert szótárá
ban is, de van köztök 30— 40 olyan, 
amely tudtommal a 16. századból ed
dig nevi volt ismeretes.

2 1

N Ö V É N Y T A N .  
)
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i . A Molnár Albertnél is már 
meglévők mostani orthographiával írva, 
ím ezek:

agár?nony, árva  csalán, árva-leány  
haja, báránycsöcs, bárány-üröm , bársony
v irá g , bazsalikom, bazsarózsa, bervéng*, 
béka-lencse, bodzafa, bogáncskóró, bolha-fű, 
csalán, csillagfű, csöng Öfű, czitrom, eb-szölö, 
ezer-jó-fű, farkas-alm a, fecske-fű, fehér  
m ályva, feh ér ürÖ7n, fekete gyo p á r, fekete  
konkoly, fekete üröm, fen yo -fa , fo lyó-fü , 

fö ld i  bodza, fö ld i fü s t,  fö ld i mogyoró, fö ld i  
tök, fü l- fű ,  galagonya , gyöngy, himyor, 
hüvely-borsó, iglicze, isten fá ja , isten nyila, 
ivolya, káka, kakastaréja, kakuk-fű, kapor, 
katángkóró, kecskeszakái, kék liliom, kígyó
hagym a, kígyó-trang, köles, köszméte, kö
vér-fű , laboda (labdanak írva), lapu, led
nek, levendula, lóhere, macska-gyökér, m ály
va-rózsa, molyfü, mustár, nadályfű, napra  
néző f ű ,  narancs-alma, nyűl-árnyék, ökör
nyelv, ökörszem, ördög-m art i f ű ,  pemetfü, 
peszercze, porcsin, puszpáng, ra g  adó-fű, 
rontó-fii, sárga-gyopár, sárga-liliom , sárga 
répa, sárkerep, sás, sima lapú, sós lórom, 
söprS fű ,  spikinart, spinácz, siiiyfű, szam ár - 
lapu , szappanozó f ű ,  szeges borsó, szerecsen
dió, tárkony, tatárka, tátorján**, télizöld, 
te tű-fű, tisztes-fű, tömjén-fű, tönköly, török
bab, tövises lapu, tyúkhúr, tyiíkszem, úti-fű, 
vadlednek, vad lencse, vad sáfrán, vad  
mézfű, vad zab, vérgyökér, viola, v ízi tök, 
zanót (zo?iath-nak írva).

2. Molnár Albert szótárából hiány
zanak az e könyvben följegyzett 16. 
századbeli magyar növénynevek közül a 
következők:

Béka-terjék. (Cs. 6 5 .)*** —  Boldog-asz- 
szony tövise. (Cs. 3 4 .) — Bolha-űzo f ű ,  
Hydropiper. — Boros szolo, Vitis vinifera.
—  Bors-fű. (Cs. 3 8 .) —  Bujdosó csallán. 
(Cs. 2 9 6 .) — Csicser-borsó. (Cs. 1 4  : csicseri 
borsó.) — Disznótövű. {Cs. 1 1 .) — Dutkóró, 
Trifolium melilotus officináié (meg van Me- 
liusnál is.) — Egres. (Sándor István szó
tára.) —  Erős mályva-rózsa. (Cs. 2 2 9 .) — 
E rdei porcsin. (Cs. 3 0 3  : vad-porcsin-fű.) — 
Etetés ellen való f  ii, Asclepias. — Farkas- 
ölo-fű. (Cs. 9 6  : Farkas-méreg-fű.) —  Férfiu- 
vér, Androsaemon. — Forduló f ű ,  (Cs 
9 6  : elforduló szőlő.) — Földi fé n y  Ó-fű, 
(Cs. 1 4 8 .) —  ín fű . (Cs. 1 4 8 .) —  Isten ke-

* Francziául perveiiche. Csapónál elő
fordul a börvei-fű is, a mi ép oly nép-eti- 
mologia, mint a tisza-vidéki dohányosoknál 
* penczelvári dohány — pensilvániai dohány.

** Imre Sándor azt kérdi akadémiai pá 
lya-munkájában : „hol vette Fazekas tátor- 
ján-]&t ? Ott fönt van a felelet.

*** A rekeszbe írt számok C s a p ó  Fü
ves Kertjé-nék illető szakaszára vonatkoznak.

nyere. (Cs. 1 0 9 .) — Kakas-láb. (Cs. 3 0 .) — 
Kakuk-terjék. (Cs. 3 9 1 .) — Kapotnyak. (Cs. 
1 5 6 .) — Kék káposzta. (Cs. 15 4 .) — Kese
lyű-fű. (Cs. 5 8 .) — Kis-béka-in-fű, Ranun- 
culus. — Kökörcsin. (Cs. 1 8 5 .) Ló-perje. 
(Sándor István szótára.) —  Ökör-gúzs, 
avagy Zanót. —  Pap monya. (Cs. 2 8 7  : pa- 
ponya ; M eliusnál: páponya.) —  Paprágy. 
(Cs. 2 8 8 .) — Parasztok rokkája, Atractilis 
vulgáris minor. — Sár ellen való f ű ,  Gra- 
tiola. —  TyiikbÖgy. (Cs. 3 9 1 .) —  Vad-czip- 
rus. (Cs. 1 4 8 .) — Vad-fog hagy ma. (Cs.)
— Vadszegfű. (Cs. 3 5 0 .) —  Vajas labda, 
Atriplex hortensis. —  Varfü. (C<. 3 9 6 .) — 
Vitézfü. (Cs. 4 0 5 .) —  Vízi úti-fű. (Cs. 4 1 4 .)

Ajánlom e könyvet a régiségek iránt 
érdeklődő nyelvbúvárok és fűvészek 
figyelmébe. --------

(13.) A H i e r a c i u m  D a n u b i a l e  f a j i  

k i v á l á s á h o z . E közlöny (1 877, 436 1. 
és 1878 362 1.) lapjain említést tettem 
egy budapesti Hieradumról, melyet ^A 
magyar főváros és környéke növény- 
zete“ * czimű munkában írtam le tüze
tesen, és pedig egy részt azért, mert e 
munkámban rá szükségem volt, más
részt pedig, mivel K e r n e r  és Uech- 
tr i tz ,  a Hieraciumok kitűnő ismerői 
is kétesen hagyták. 1876-tól fogva az 
ó-budai Felső-Kecskehegyről e Hiera- 
ciumot több példányban küldöttem 
szét. Ez év jun. utolján sziklákon és 
sziklák körül egész a Háromhatárhegy 
környékéig bőven találtam, s itt ébredt 
fel bennem keletkezésének lehetősége 
is. K e r n e r  A n t a l  t. i. a Pilis-Vértes 
hegység növényzete festésében ** (kü
lönlenyomat 3. lap) említi, hogy a 
hegységnek alacsonyabb s az Alföld 
felé hanyatló tetőit, úgy látszik, csak 
nem régiben fosztották meg erdőkoro- 
nájoktól, mert rajtok helyenként ala
csony tölgybokrokra akadunk, melyek 
gyenge árnyékában Asperula odora/a, 
Vinca minor s más, kiváló erdei nö
vény nyomorog, jeléül annak, hogy itt 
még nem régen erdő volt. —  Kerner 
eme mondása, úgy hiszem, a Háromha
tárhegy környékére is vonatkozik ; van 
itt is nyomorgó pelyhes- és csertölgy,

* A  magy. orvosok és termeszetvizs- 
gálók ez idei gyűlése alkalmára készült 
Budapest monographiájában.

** Zoolog botan. Gesellsch. Wien. 1 8 5 7 .
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melyek közül erdő- és vágáslakó más 
nyári növény (Campanula persicifoliay 
D igitá lis ambigua stb.) emelkedik ki.
— Innen be az „Allatkertu nevű erdő 
felé, árnyékban, a Hieracium vulga- 
tűm sem ritkaság, melynek a H. D anu - 
bialéval való vérrokonsága kétségtelen. 
De ismeretes a Hieracium növény vál
tozékonysága is, mely tapasztalás sze
rint különböző természeti viszonyok 
között a tőalak (typus) bélyegeiből 
könnyen kivetkőzik s más jegyekkel 
felruházva, állandó formákká alakulhat. 
Ezek után, úgy hiszem, nem merészen

veszem fel, hogy a verőfényes sziklá
kon növő H D a n u b ia le  szülőanyja az 
erdei H. vulgatumy mely, a míg a Há- 
romhatárhegyet erdő borította, ennek 
árnyékában is díszlett, az erdő kivág
tával pedig a napsütött tetők sziklás 
helyein maradt fel, de nem eredeti, 
hanem megváltozott H . Danubiale 
alakjában. Ha e föltevésem bebizonyo- 
dik, akkor a H. Danubiale keletkezése 
se régi. A hol e növényt legelőször ta
láltam, ott az erdő nyomai fel nem is
merhetők, azért nem magyarázhattam 
előbb keletkezését. B orbás V in c z e .

T E R M É S Z E T T A N . 
(Rovatvezető : S zily K álmán.)

(5.) A GALVANOPHON. ( Ú j  PHYSIKAI

k é s z ü l é k ) .  A Trevelyan-féle készülék 
zöngésének ismert magyarázata* arra 
indított, hogy e készüléket a galvánfo- 
lyam hatása alatt is megfigyeljem. Ide 
vonatkozó kísérleteim oly eredményekre 
vezettek, melyeket tisztelt szaktársaim 
figyelmébe annál inkább bátorkodom 
ajánlani, minthogy a G o r e gömbjének 
gördülésére vonatkozó, jelenleg általá
nosan elfogadott magyarázat, kísérle
teim szerint, a legnagyobb valószínű
séggel helytelennek tartandó.

Kísérleteimhez két sárgaréz-áll
ványt használtam, melyek vaslemezek
ből készült talapzatokon állottak és 
vízszintesen kinyúló fémkarokat tartot
tak. A galvánfolyam bevezetését a mel
lékelt ábra mutatja.

Ha a Trevelyan-féle billegővel, 
vagy pedig még egyszerűbben a készü
lék vályú alakú részével az állvány két 
fémkarját, vagy pedig még biztosabban 
a talapzat két vaslemezét áthidaljuk és 
rajta egy vagy több elemű telepből 
galvánfolyamot vezetünk át, azt ta
pasztalhatjuk, hogy a készülék a leg
kisebb lökésre azonnal hangot ad, me
lyet fokozatosan magassabbra emel
hetünk vagy mélyebbre szállíthatunk a 
folyam erősségének fokozatos gyengí
tése vagy erősbítése által.

E kísérletnél teljesen közömbös

* T y n d a l l : „A hő mint mozgás* 9 7 . 
lapon.

dolog, vájjon a hangzó vályút úgy fek
tetiük-e, hogy csak a lemez szélein 
nyugodjék (a mit egyszerűen az által 
érhetünk el, hogy az egyik állványt 
magasabbra emeljük), vagy pedig úgy-e, 
hogy a bemélyedésének tetemes része

a lemezeket érintse ; egy szóval a dolog 
lényege ugyanaz marad, történjék az 
érintkezés akár csak néhány, akár pe
dig sok pontban. Különben is a kísér
letre nem csupán a thermophon vá
lyúja, hanem bármilyen fémhenger is 
alkalmazható, melynek oldalában há
romélű bevágás van.
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Ha a készüléket ekként órákon át 
rezegtetjük is, sem az ő, sem pedig a 
lemezek legkisebb felmelegedését sem 
észlelhetjük; sőt ha a lemezeket gyen
gén vezető folyadékréteggel pl. sóol
datokkal borítjuk is, az eszköz még 
ekkor is zönög, habár sokkal gyengéb
ben és magasabban. Az alkalmazott 
folyamnak t. i. most csak egy része for- 
díttatván avályú mozgatására, az ekként 
meggyengült folyam a fentebbiek sze
rint magasabb hangot kénytelen adni.

A készüléket a két fémállvány víz
szintes karjaira fektetvén és a fémka
rok egyikét vagy mindkettejét alulról 
hevítvén, azt vesszük észre, hogy a leg
gyengébb galvánfolyamnál is a vályú, 
az állvány vagy asztal gyenge meg- 
ütése következtében, rezgésbe jő, akár
milyen legyen is a hőmérséke. A folyam 
erősségének módosúlásával egyszers
mind a billegő hangmagassága is -vál
tozván, könnyen felismerhető okoknál 
fogva, a billegő bizonyos hangma
gassága mellett, a fémkarok is együtt 
zöngenek, de a folyam erősségének 
legcsekélyebb változására ismét elné- 
múlnak.

Ha a vályút először igen erősen 
hevítjük és így helyezzük a lemezre 
magától nem jő rezgésbe, hacsak gal- 
vánfolyamot nem vezetünk rajta ke
resztül ; ellenben a leggyengébb fo
lyam már elegendő, hogy az izzított 
vályú is hangot adjon. Vagyis valahány
szor az említett készüléket mint ther- 
mophont kívánjuk használni és az nem 
indul meg, a galványfolyam behatása

(22.) F e l h í v á s  n ö v é n y k e d v e l ő i n k 
h e z .  Az érdeklődés, melyet a Maclura 
aurantiaca  nevű növény magja fel
ajánlása alkalmával tapasztaltam, felbá
torít, hogy hazai növénykedvelő közönsé
günknek szolgálatomat e téren jövőre is 
(minden díj nélkül) felajánljam. Szándékom 
u. i. több észak-amerikai disz- és hasznos - 
fákat és cserjéket hazánkban való megho
nosítás végett egyenesen Észak-Amerikából 
hozatni, mint például a feltűnően szép 
amerikai fenyőfélék, a díszeslevelű és k ü 
lönösen ősszel a legpompásabb színeket

alatt azonnal rezgésbe jut, s a fo
lyam megszűntével hangja is mindjárt 
eltűnik.

A felsorolt tapasztalatok szerint a 
leírt készülékek hangzását a galvánfo- 
lyam okozta hőhatásokból, úgy hiszem, 
nem magyarázhatjuk meg, és a megfej
tés egyedül a g  alván folyamnak saját 
részeire gyakorolt taszító hatásán ala
pulhat. Ugyanis a rezgettyü majd egyik 
majd másik élére billenvén, az e helyen 
átvonuló folyamrészek egymásra gyako
rolt taszítása következtében a rezgettyü 
a másik oldalra löketik és innét ismét 
az it t  áthaladó folyamrészek által visz- 
szaüzetik. — Ha tehát a folyamot erős- 
bitjük, a támadt lökések és evvel együtt 
a rezgettyü billenései is nagyobbak 
lesznek és így az egész rezgés lasúbb 
és a hang mélyebb fog lenni ; hasonló 
módon megfejthetjük azután magunk
nak, hogy miért növekedik a hang ma
gassága gyengébb folyamok behatása 
alatt.

Minthogy ezen magyarázat szerint 
a leirt készülékek rezgését tisztán a 
galvánfolyam elektrodynamikai hatása 
végezi, az eszközt bátran nevezhetjük 
galvanophon-nak.

E magyarázat egyszersmind alap
jában megingatja a G ore -fé le  jelen
ségnek általánosan elterjedt magyará
zatát, mintha t. i. az ő róla elnevezett 
golyó keringése a galványfolyam okozta' 
hőhatás eredménye volna.*

D i s c h k a  G y ő z ő .

* V. ö. T y n d a l l : A hő mint mozgás 
1 0 2 . lapon.

mutató tölgyek, az „amber“fa (Liquidam- 
bar styraciflua L.), az ezüstfehér-levelű 
Schepperdia argentea et canadensis. Nutt. 
(Hippophaea Wild. et Pursh.), Maclura 
aurantiaca és más értékes, hazánk égaljában 
bizton diszlő növényeket. — Kiválóan figye
lemreméltók e czélból az észak-amerikai 
fekele-dió és a Hykori- (Caryae) félék, me
lyek iszapos ligettalajban is kitünően te
nyésznek, és az ilyen talajú vidékek be- 
fásítására különösen alkalmasaknak mutat
koznak, amellett pedig gyönyörű és szer
felett értékes fájuk által — mely a közönsé -
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ges diófáét tetemesen felülmúlja — nagyobb 
jövedelmet is biztosíthatnának. Ez említett 
növények magvából szándékom annyit 
szerezni, illetve Észak-Amerikából hozatni, 
a mennyire az érdeklődőknek szükségük le- 
end. E czélból felkérem mindazokat, akik 
ilyen magvakat óhajtanak, hogy kívánságu
kat velem a „Term. tud. K özlöny4* szerkesz
tősége utján mielőbb tudatni, és a kivánt 
magvak mennyiségét kifejezni szíveskedje
nek, hogy a magvakat, a mennyire lehet, 
már ez őszszel kézbesíthessem.

M arc  F e r en c z .
(2 3 .) A  K Ö N Y V K IA D Ó -V Á L L A L A T R Ó L .  

A Természettudományi Társulat K ö n y v 
kiadó Vállalatát illetőleg többféle kérdé
sekkel fordulnak hozzánk tagtársaink, me
lyekre a következőkben válaszolhatunk :

Legelőször is a I l l - ik  cyklus azon t. 
aláíróit, kik már-már türelmetlen sorokban 
kérdezősködnek R e c l u s  műve felől, 
megnyugtathatjuk, hogy az első kötete 
megjelent és szétküldését megkezdettük 
mindazon aláírók számára, kik az 1 8 7 8 -ik 
évi díjat beküldötték. A  szétküldést foly
tatjuk, de csak hetenként három-négyszázá
val, minthogy a fűzés és kötés rendkívül 
sok munkát és időt láván. A  várakozásért
— mint azt már ki is fejeztük volt — 
kárpótolva lesznek t. aláíróink a munka 
tartalmának szépsége és igazán csinos k i
állítása által.

Azon aláíróinknak, kik a kiadványo
kat kötve kívánták, de tőlük a kötés dija 
(évenként 1 frt) még be nem érkezett, 
Reclus művét a kötés-díja utánvételével 
fogjuk megküldeni.

Reclus munkájának Il-ik  kötete, mely 
a légkörről, az oczeánról és az életről szól, 
szintén sajtó alatt van, s m in táz  1 8 7 9 -ik évi 
illetmény fog szétküldetni as aláíróknak, 
k. b. oly terjedelemben, mint az első kötet.

A  Könyvkiadó-Vállalat ezen harmadik 
cyklusára még elfogadunk aláírásokat. Áz 
aláírás kötelező 1 8 7 8 , 1 8 7 9  és 1 8 8 0 -ik 
évekre, fűzött példányokra évenként 5 frt, 
kötött példányokra évenként 6  forintnyi 
díjjal. A  vállalat pedig e három év alatt 
legkevesebb 1 5 0  nyomtatott ívnyi műveket 
ád aláíróinak.

A  könyvkiadó - Vállalatnak két első 
cyklusbeli kiadványai még kaphatók a kö 
vetkező árakért : az I-sŐ cyklus 7  kötet ki
adványa  fűzve 21  frt., kötve 2 4  frt 5 0  k r ;  
a Il-ik  cyklus 8  kötet kiadványa fűzve 15 

frt., kötve 19 frt.
Kérjük  ez alkalommal azon t. aláíró

kat, kik a I l l - ik  cyklusbeli 1 8 7 8 -ik évi 
könyvkiadó válla la ti d íjja l (kötött példá
nyokért 6  frt, fűzőitekért 5 frt) még hátra
lékban vannak, szíveskedjenek az évi dijat 
a Társulathoz mielőbb beküldeni.

(2 4 .) B. B. úrnak li.^on. A  beküldött kél 
búzagyökér között csak egy eleven s egy 
már kimúlt rovar volt, mely a levéltetvek- 
hez (Apliidina) tartozik és pedig, az egy 
megvizsgált példány után ítélve, valószí
nűleg a Typhea , Koch nembe. E  faj petéi 
alkalmasint a múlt évi tarlóra voltak rakva 
s azokból fejlődtek ki tavaszkor a nősté
nyek, melyek négyszeri vedlés után, párzás 
nélkül, eleven fiatalokat szültek ; ezek kö 
rülbelül 14  napi fejlődésök után ismét ele
ven fiatalokat hoznak a világra s ily m ó
don többszöri, némelyek szerint kilencz- 
szeri vedlés után, csak az évnek utolsó ge- 
nerátiója alkalmával fejlődnek ki a hímek 
és nőstények, mely utóbbiak párosodás 
után rakják le petéiket. —  Ez állatoknak 
ellenségei némely rovarevő madárfaj, úgy 
szintén a rovarok közül a katiczabogár (Coc- 
cinella) továbbá a Syrphidák és Hemerobi- 
idák álezái, valamint az Aphidius és Bra- 
con nembe tartozó fürkészek, melyek az 
Aphidinák testébe rakják petéiket. A  le- 
véltetvek irtására vagy csökkentésére aján!- 
tatik a növényzetnek gipsz-, liamú- vagy 
mész-porral való belrjitése, mi harmat vagy 
eső után alkalmazandó, mikor az állatok 
nedvesek ; úgy szintén ajánlják a lúggal és 
mészvízzel való leöntést ; továbbá a föl
dekről a tarlónaV, valamint a földek kö
zelében levő gyom- és dudvának kiirtását.

Friv. J.

(2 5 .) F. J .  úrnak T.-en. A  beküldött 
két hernyó az éjjeli pillékhez és pedig az 
Agrotis segetum  vagy tritici fajok vala
melyikéhez tartozik. E  két faj hernyói na
gyon hasonlók egymáshoz s mindkettő a 
vetésekben s más hasznos növényekben tesz 
kárt  ; nappal a földben vagy göröngyök 
alatt elbújva tartózkodnak és csak éjjel es
nek a növényzet pusztításának. H ogy  a ku- 
koricza-szár belsejében tartózkodtak volna, 
még eddig tudtommal nem tapasztaltatott. A  
biztos meghatározás végett kívánatos lett 
volna a megtámadott kukoriczaszárból 
nehány példányt a benne levő hernyókkal 
vagy bábokkal együtt beküldeni. — K i i r 
tásuk legczélszerűbb módja a hernyóknak 
vagy báboknak összegyűjtése és megsemmi
sítése, ami ez esetben könnyebben esz
közölhető, mintha a hernyók földben ta r 
tózkodnának. Friv J.

(2 6 .) P. K .  úrnak R.-ón. A  milliónyi 
számban megjelent rovarok a félröpüek  
(Hemiptera) rendje Corisa nemébe tartoz
nak ; a beküldött példányok Corisa hiero- 
glyphica  és striata  fajok. E  rovarok tavak
ban, mocsáiokban s más álló vizekben él
nek ; este tartózkodási helyüktől távolabbra 
is elrepülnek. — Nem kártékonyak.

Friv. J .
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